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Chapter 52

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
За–хоровођу
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
Поучни–псалам
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
Давидов
H1732

׀בְּב֤וֹא 
Кад–је–дошао
H0935

דּוֹאֵג֣
Доиг
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
Едомац
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
и–јавио
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
Саулу
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
и–рекао
H0559

ל֑וֹ
му

א בָּ֥
Дошао–је
H0935

וִ֗ד דָ֝
Давид
H1732

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֥
дом

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
Ахимелехов
H0288

מַה־
Шта–се
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
хвалиш

בְּ֭רָעָה
злочинством

הַגִּבּ֑וֹר
јуначе
H1368

סֶד חֶ֥
милост

ל אֵ֝֗
Божја
H0410

כָּל־
целог
H3605

הַיּֽוֹם׃
дана–траје
H3117

Što se hvališ nevaljalstvom, silni? Milost je Božija svaki dan sa mnom.

הַ֭וּוֹת2
Пропаст
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
смишља
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
језик–твој
H3956

עַר כְּתַ֥
као–бритва
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
наоштрена
H3913

ה עֹשֵׂ֥
чини

ה׃ רְמִיָּֽ
превару

Nepravdu izmišlja jezik tvoj; on je u tebe kao britva naoštrena, lukavi!

אָהַבְ֣ת3ָּ
Волео–си
H0157

ע רָּ֣
зло

מִטּ֑וֹב
више–од–добра

קֶר  ׀שֶׁ֓
лаж
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
више–од–говорења
H1696

צֶדֶ֣ק
правде
H6664

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

Voliš zlo nego dobro, voliš lagati nego istinu govoriti.

בְת4ָּ אָהַ֥
Волео–си
H0157

ל־ כָֽ
све
H3605

דִּבְרֵי־
речи
H1697

לַע בָ֗
погубне
H1105

לְשׁ֣וֹן
језиче
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
преварни
H4820

Ljubiš svakojake reči od pogibli, i jezik lukav.

גַּם־5
Зато
H1571

֮ אֵל
Бог
H0410

יִתָּצְךָ֪
ће–те–оборити
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
заувек
H5331

יַחְתְּךָ֣
зграбиће–те
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
и–ишчупаће–те
H5255

הֶל מֵאֹ֑
из–шатора
H0168

ׁרֶשְׁךָ֨ וְשֵֽ
и–искореће–те
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
из–земље
H0776

חַיִּ֣ים
живих

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

Toga radi Bog će te poraziti sasvim, izbaciće te i iščupaće te iz stana, i koren tvoj iz zemlje živih.

וְיִרְא֖ו6ּ
И–видеће
H7200

ים צַדִּיקִ֥
праведни
H6662

אוּ וְיִירָ֗
и–уплашиће–се
H3372

וְעָלָ֥יו
и–над–њим

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
ће–се–смејати
H7832

Videće pravednici i pobojaće se, i podsmevaće mu se:
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https://biblehub.com/hebrew/157.htm
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https://biblehub.com/hebrew/410.htm
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הִנֵּ֤ה7
Ево
H2009

בֶר הַגֶּ֗
човека
H1397

א ֹ֤ ל
који–није
H3808

ים יָשִׂ֥
учинио

ים אֱלֹהִ֗
Бога
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
утврдом–својом
H4581

וַיִּ֭בְטַח
него–се–уздао
H0982

ב בְּרֹ֣
у–мноштво
H7230

עָשְׁר֑וֹ
богатства–свог
H6239

ז יָעֹ֝֗
оснажио–се
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
у–злоћи–својој
H1942

Gle čoveka koji ne držaše u Bogu kreposti svoje, nego se uzdaše u veličinu bogatstva svog i utvrđivaše se zloćom 
svojom.

׀וַאֲנִי֤ 8
А–ја–сам
H0589

כְּזַיִ֣ת
као–маслина
H2132

עֲנָן רַ֭
зелена

בְּבֵי֣ת
у–дому

ים אֱלֹהִ֑
Божијем
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
уздам–се
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
у–милост

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Божију
H0430

עוֹלָ֥ם
заувек
H5769

ד׃ וָעֶֽ
и–довека
H5703

A ja, kao maslina zelena u domu Gospodnjem, uzdam se u milost Božiju bez prestanka i doveka.

אוֹדְך9ָ֣
Хвалићу–те
H3034

לְע֭וֹלָם
заувек
H5769

י כִּ֣
јер

יתָ עָשִׂ֑
си–учинио

וַאֲקַוֶּ֖ה
и–чекаццу

שִׁמְךָ֥
име–твоје
H8034

י־ כִֽ
јер–је

וֹב ט֝֗
добро

נֶגֶ֣ד
пред
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
светима–твојим
H2623

Doveka ću hvaliti Tebe, jer dobro činiš, i uzdaću se u ime Tvoje; jer si dobar k svecima svojim.
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